PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS2022-22

2022 m. balandzio 8 d.
Vilnius

Nacionalinis véZio institutas, juridinio asmens kodas 111959420 (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
mokslinio sekretoriaus, laikinai einandio direktoriaus pareigas Ernesto Janulionio, veikian&ios pagal jstatus, ir
UAB ,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404 (toliau — Pardavéjas), atstovaujama prokuristo
Dalimil Zurek ir prokuristés Genovaités Voverienés, veikian&io pagal jstatus, toliau Pirkéjas ir Pardavéjas,
kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi®, o abu kartu — ,,Salimis*, sudaré $ia sutartj (toliau — Sutartis),
vadovaujantis atlikto vieSojo pirkimo atviro konkurso ,,Reagenty ir papildomy priemoniy pirkimas kartu su
jrangos jsigijimu panaudos biidu®, pirkimo Nr. 583261, salygomis susitaré dél toliau i$vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1. Sutarties dalykas yra apriipinimas laboratoriniais reagentais ir papildomomis priemonémis
(toliau — Preké) reikalingomis tyrimams atlikti su tyrimy analizatoriais, jgyjamiems i§ Pardavéjo panaudos
biidu, kuriy kaina ir techniné specifikacija nurodyta Sutarties 1 priede.

1.1 Analizatoriaus panaudos, techninés prieZiliros bei remonto salygos aptartos panaudos
sutartyje.

1.1.1. Preké turi biti nauja, nenaudota. Prekés kokybé turi atitikti tai Prekei taikomus kokybés
reikalavimus; -

1.1.2. pirkime taikoma fiksuoto jkainio (vienam tyrimui) kainodara: perkamy tyrimy kiekis yra
preliminarus, kuris priklausomai nuo Pirkéjo poreikiy ir finansiniy galimybiy gali bati nei$pirktas;

1.1.3. Prekés pristatomos Pirkéjui kartu su prekiy kokybe patvirtinané&iais dokumentais, lietuviska
naudojimo instrukcija, kad btity uZtikrintas tinkamas Prekés naudojimas;

1.1.4. jei dél nuo Pardavéjo nepriklausantiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t.
y. Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), Pirkéjui
radtu idreiSkus sutikimg, nedidinant Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kita preke su sglyga, kad nauja
preké atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preké turi buti lygiaverté kei¥iamai ir atitikti ne Yemesnius nei
Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uz
ta paia ar maZesne¢ kaing:

1.1.4.1. Pardavéjas raStu praneSa Pirkéjui apie poreikj keisti prekg, pateikdamas ta poreikj
pagrindZian&ius dokumentus (pvz. gamintojo ra$ta/patvirtinima, kad preké nebegaminama) bei prekés technine
specifikacija, pagrindZiandia, kad nauja prekeé atitinka nustatyta techning specifikacija ir Pardavéjo pasiilyme
nurodytas techniniy rodikliy reik§mes;

1.1.4.2. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybiy ir tampa neatsicjama $ios Sutarties dalimi.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos Pardavéjo transportu ir 1é3omis pagal Pirkéjo reikalavimg ir poreikius
ne véliau kaip per 10 dieny po uZsakymo gavimo rastu, pastu, telefonu ar elektroninémis priemonémis. Prekés
turi buti pristatytos Pirkéjui adresu Santariskiy g. 1, Vilnius, Laboratoriniy tyrimy skyriy.. Analizatorius turi
biti pristatytas, instaliuotas, pajungtas j LIS ir personalas apmokytas per 30 dieny nuo sutarties pasiraymo.

1.2.1. Salys susitaria, kad Prekés pristatymo terminas yra esminé sutarties salyga;

1.2.2. Pardavéjas pristatyta Preke perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas ja priima. Pristatius Preke, Pirkéjas
kartu su Pardavéju jsipareigoja patikrinti Prekés kokybe ir komplekti¥kumg bei pasiradyti Prekés perdavimo-
priémimo aktg ar kita dokuments, kur paZymimi trikumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

13.  Sidlomo panaudai analizatoriaus programiné jranga turi biiti integruota ir suderinama j LIS
(laboratorijos informacine sistema) standartiniais serverio sasajos protokolais ASTM ir HL7. Pardavéjas
programinés jrangos suderinimg ir integracija atlieka savo jégomis ir IéSomis.

1.4.  Pardavéjas jsipareigoja nenutriikstamai tiekti Pirkéjui Sutarties techninéje specifikacijoje
nurodytas Prekes, Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Pardavéjui
Sutarties 3 skyriuje numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas
2.1.  Sutartis jsigalioja nuo véliausios para$o datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy paraais)
ir galioja iki visi¥ko jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 60 mén.
22.  Sutarties galiojimo pabaiga neturés jtakos sutarties pagrindu atsiradusioms prievoléms, kurios
pagal savo prigimtj ir esme lieka galioti ir toliau po sutarties pasibaigimo.



2.3.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar palalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveiki Salies veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.4.  Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas gali biiti pratestas Pirkéjo ir Pardavéjo
radytiniu susitarimu, jeigu atsiranda uZdelsimas, kliadiy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi
itakos ir uZ kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, laikotarpiui iki i¥nyks
minétos aplinkybés.

Y2 1.7
3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos 507 - 7

3.1. Sutarties iSperkamoji verté 60 mén. laikotarpiui yra 632.337,00 (3e&i Simtai trisdeSimt du
tukstan€iai trys Simtai trisde8imt septyni eurai 00 ct) Eur su PVM.

3.2. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos apskaigiavimo biidas — fiksuoto jkainio su perZitra kainodara,
Metodikos 17.2 punktas. Prekés perkamos pagal pirkéjo poreikj pateikiant uzsakymus. 3.1. punkte nurodyta
Sutarties iSperkamoji verté gali bati padidinta iki 100 procenty atskiru radtisku $aliy susitarimu. Susitarimai
yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

3.3. Padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas:

3.3.1. PerzZiiirétas jkainis jforminama rasytiniu Saliy susitarimu ir jsigalioja nuo Pirké&jo ir Pardavéjo
susitarimo pasira§ymo dienos;

3.3.2. Perziurétas jkainis taikomas po kainos perskaitiavimo suteiktoms prekéms apmokeéti;

3.3.3. PerZiréjus jkainj, atitinkamai patikslinama (didéja arba ma%éja) pradiné iSperkamoji sutarties
verte. A

3.4. Pradiné sutarties vert¢ dél kainy lygio poky&io, kity mokes&iy, minimalaus darbo uZmokes&io
dydzZio pasikeitimo bei kity aplinkybiy, nesusijusiy su sutarties termino, prekiy, paslaugy ir (ar) darby kiekiy ir
(ar) apimties, objekto keitimu, perZilirima nebus.

3.5. Moké¢jimai atliekami tokia tvarka:

3.5.1. Pardavéjas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo sgskaita,
naudodamasis informacine sistema ,,E. sgskaita“. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teisg
neatlikti mokéjimo;

3.5.2. Pardavéjas sgskaitoje — faktiiroje nurodo atlikty tyrimy skai&iy, vieno tyrimo kaing ir suma uz
pragjusj laikotarpj. Prie saskaitos faktiiros pridedami aktai apie atlikty tyrimy skai&iy.

3.5.3. Pirkéjas atsiskaito per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos. Pardavéjo pateikiama PVM sgskaita faktiira turi atitikti Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesCio jstatymo reikalavimus ir biti tiksli. PVM saskaitoje faktiiroje Pardavéjas privalomai turi nurodyti
Sutarties numerj, atsiskaitymo terming ir kitus privalomus rekvizitus. kainos turi biiti nurodomos su tiek
skai¢iy po kablelio, kiek pateikiama 1 priede. Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje
faktiroje nurodyta neteisinga kaina, nenurodytas Sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol
PVM sgskaitos faktiiros netikslumai bus iStaisyti. Pirkéjas informuoja Pardavéjg apie esantius netikslumus.
Pardavéjas, iStaisgs netikslumus, pateikia Pirkéjui tikslig (tinkama) PVM saskaitg faktiirg naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis

- 3.6. Tyrimo jkainis (kaina) Sutarties galiojimo metu negali biiti keitiamas i¥skyrus 1.1.4. ir 3.3.
punktuose nurodytais atvejais.

3.7. Mokejimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta;

3.8. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo saskaita.

4. Saliy atsakomybé
4.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Pardavéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Pardavéjui uZ kiekvieng uZdelsta dieng 0,03 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.
4.2. Jei Pardavéjas nepristato Prekés nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise skaiiuoti 0,03 % dydzio
delspinigius nuo laiku nepristatytos Prekés kainos u2 kiekviena termino praleidimo dieng.
4.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — netesybos 10 % (de8imt procenty) Sutarties iSperkamos vertés be
PVM.
4.4.Jei apskaiCiuoti delspinigiai virsija 5 % (penkis procentus) Sutarties iSperkamos vertés be PVM,
Pirkeéjas, pries tai radtu jspéjes Pardaveéja:
4.4.1. reikalauja sumokéti delspinigius ir/arba;
4.4.2. viena$aliskai nutraukia Sutartj.



4.5.  Jei Pardavéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui Preke pagal Sutarties salygas
ir dél Sios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Pardavéjas moka Pirkéjui netesybas 10 % (de3imt
procenty) Sutarties i¥perkamos vertés be PVM.

4.6.  Netinkamu prisiimty jsipareigojimy vykdymu ir atitinkamai esminiu Sutarties paZeidimu,
suteikiangiu Pirkéjui teis¢ savo pasirinkimu taikyti $ios Sutarties salygose numatytus veiksmus, jskaitant
viena$alj Sutarties nutraukimg, yra laikoma:

4.6.1. kai parduota Preké neatitinka Sutartyje ir vieSojo pirkimo konkurso sglygose nustatyty
kokybés reikalavimy ir jos triikumy nejmanoma pasalinti per protinga ir Pirkéjui priimtina terming;

4.6.2.  jei paaiSkéja, kad Pardavéjas apie Prekés kokybés ir/arba asortimento atitiktj Pirkéjo
nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kuria Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

4.6.3.  kai Pardavéjas nurodytu terminu Prekés nepristaté arba visai nutrauké Prekés pardavima;

4.64.  Viedyjy pirkimy jstatymo 90 str. 1 d. nurodytos aplinkybés;

4.6.5.  jei Pardavéjas nepaisydamas rasti¥ko Pirkéjo jspéjimo, vengia vykdyti Sutartimi prisiimtas
pareigas ir nereaguoja j Pirkéjo priminimus ir jspéjimus apie Sutarties salygy vykdymo biitinuma.

4.7.  Pirkéjas turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti pirkimo sutartj, prie$ 10 (de$imt) dieny radtu praneses
apie tai Pardavéjui, jeigu Pardavéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis
salygomis, negu buvo numatyta sutartyje.

4.8.  Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj joje numatytais pagrindais, Pirkéjas, radtu jspéjes Pardavéja,
gali reikalauti i§ Pardavéjo sumokeéti netesybas, 10 % (deSim&iai procenty) Sutarties iSperkamos vertés be
PVM ir atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui pareikus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, netesyby suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

49.  Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biti sumokétos per 10 (desimt)
dieny nuo joms apmokéti irasytos saskaitos faktiiros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas
sumoketi netesybas, pateikimo kitai Saliai dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai
turi buti apmokeéti per 10 (desimt) dieny nuo radytinés pretenzijos gavimo dienos.

4.10.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

5. SusiraSinéjimas

5.1.  Sutarties salys susira$inéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojan€iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenidkai
pateikti kitai g§aliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais, ar kitais adresais, kuriuos nurodé Salys:

5.1.1.  Pirkéjo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR
Vie3yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Zivilé Savickiené

Pareigos: VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté

5.1.2.  Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Leta Mike3kaite,

Telefonas: tel. (85)2746407,

El pastas: el. p. leta.mikeskaite@nvi.lt

5.1.3.  Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Kamila Kitkovska

Telefonas: +370 5254 6777

El. pastas: kamila kitkovska@roche.com

5.14.  Pardavéjo ir Pirkéjo vienas kitam siundiami praneSimai turi bati rastigki ir siuntiami Sios
sutarties 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose ir 12 skyriuje nurodytais adresais.

52.  Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi informuoti kita Salj apie tai
praneSdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

6. Pardavéjo teisé pasitelkti treiuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla (ei taikoma)

6.1.  Pardavéjas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkia iuos subtiekéjus [_-_], (nurodoma tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus). Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.2.  Pardavéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie tai rastu praneSes Pirkéjui
apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastitks sutikima.
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6.3. Jei subtickéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindZiant Pardavéjo pasiiilymo atitikima Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, keiSiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi bati Vie$yjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy.
Pardavéjas Pirkéjui teikdamas praSyma dél subtiekéjo, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, pateikia
subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiandius
dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna
raitidka Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Salys susitaria,
kad Salims jvykdzius visas §iame punkte nurodytas sglygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti $iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

6.4.  Pardavéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys subtiekéjai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, biting tinkamam Sutarties vykdymui. U%
subtiekéjy tiekiamos Prekés kokybe Pirkéjui atsako Pardavéjas.

6.5.  Subtickéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai ra¥tu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéju, Pardavéju ir subtiekéju bus sudaromas triSalis susitarimas,
kuriame pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant Pardavéjo teis¢ priedtarauti
nepagrjstiems mokéjimams.

6.6.  Sutartis i$ Pardavéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy agalys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy i$davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.

7.3.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuntia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti Kitai Saliai %ala, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Sutarties pakeitimai

8.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, iSskyrus tokias sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas sutartyje ir/ar galimas vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymu. Sutarties
salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzd¥iui, Saliy rekvizitai,
klaidos) bei atskiry sutarties vykdymo salygy koregavimas sutartyje numatytomis aplinkybémis. Sutarties
salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei Jji pagrindZiangius
dokumentus. Saliy valia keisti sutartj turi biiti jforminama papildomu susitarimu prie sutarties, pasiraSomu abiejy
Saliy, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9. Sutarties vykdymo sustabdymas
9.1.  Esant svarbioms aplinkybéms nurodytoms sutarties 2.4. punkte, Pirkéjas turi teise reikalauti

atidéti Prekés pristatyma sutartu laiku j pristatymo vieta.
9.2.  Pardavéjas saugo Preke visg jos pristatymo atidéjimo laikotarpj.



10. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

10.1.  Sutarties Salys visus gintus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus ginui, sutarties $alys rastu
idésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¥o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin&a spresti derybomis, Salis
privalo j ji atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Ginas turi biiti i¥sprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy
dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gindo i¥spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku
neatsako j pasililyma gin¢g spresti derybomis, kita galis turi teise, kreiptis j teisma. Visi ginéai, kylantys dél
Sios sutarties ar su ja susijg, nepavykus jy i¥spresti deryby biidu, sprend¥iami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Kitos nuostatos

11.1.  Pardavéjo pateiktas pasiiilymas pirkime ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami ai¥kinant Sutarties salygas.

11.2.  Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialis.

11.3.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai.

11.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, ir priémé ja kaip
atitinkandig jy tikslus.

11.5.  Sutarties priedai:

11.5.1. 1 priedas ,,Prekiy kaina (jkainis), kiekis ir specifikacija®.

12.8aliy rekvizitai ir paraSai

Pirkéjo vardu

Nacionalinis véZio institutas
Santariskiy g. 1, LT-08406 Vilnius
Juridinio asmens kodas 111959420
PVM kodas LT119594219
A.s.LT91 7044 0600 0172 3411
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Mokslinis sekretorius,
laikinai einanti direktorés pareigas
Ernestas Janulionis

(Sutarties pasiraSymo data)
AV,

Pardavéjo vardu

UAB ,,Roche Lietuva“

JJasinskio g. 16B, 03163 Vilnius
Juridinio asmens kodas 300089404
PVM kodas LT 100001773210

IBAN: DEO06 1207 0070 0010 1000 00
Roche Finanz AG

DEUTSCHE BANK AG

BIC (SWIFT): DEUTDEFFVAC, SEPA
PAYMENT

Prokuristas Dalimil Zurek

Prokuristé Genovaité Voveriené

(Sutarties pasiraymo data)
AV.



1 priedas prie 2022 m. balandZio d. pirkimo—pardavimo sutarties Nr.

PREKIU KAINA, KIEKIS IR SPECIFIKACIJA

I PIRKIMO DALIS. REAGENTAI IR PAPILDOMOS PRIEMONES HEMATOLOGINIAMS TYRIMAMS AUTOMATIZUOTU BUDU,
KARTU SU ANALIZATORIAUS PANAUDA

. .. Preliminarus Reagenty ir Vieno Vieno
Eil | [yrimy/ diagnostiniy tyrimy priemoniy kiekis Sitloma tyrimo tyrimo - - -
reagenty, papildomy tyrimo o (ml./ vnt.) : : Gamintojas, komercinis prekés pavadinimas
Nr. riemoniy pavadinimas skaitius per nurodytam 60 mén. pakuoté kaina Eur kaina Eur
P P 60 mén. tyrimy skaitiui bePVM | suPVM
CBC + Diff
1
i.1. | cELLPACK-DCL 20L 560 20L Sysmex, CELLPACK-DCL 20L, 06510167001
12. | SULFOLYSER 5L 50 5L Sysmex, SULFOLYSER 5L, 03337006001
13. | LYSERCELL WNR 5L 95 5L Sysmex, LYSERCELL WNR 5L, 07668449001
1.4, ggg}f‘:ﬂ" WNR 35 2x82mL Sysmex, FLUOROCELL WNR 2X82ML, 06510248001
1.5. | LYSERCELL WDF 5L 85 sL Sysmex, LYSERCELL WDF 5L, 07668414001
1.6. g‘(gzoﬁfcm“l‘ WDF 70 2x42mL Sysmex, FLUOROCELL WDF 2X42ML, 06510256001
1.7. | CELLPACK DFL2x 1.5L 215 000 45 2x1.5L 094 099 Sysmex, CELLPACK DFL 2 x 1.5L, 06510205001
1. %L%ROCELL RET2 X 35 2x12mL Sysmex, FLUOROCELL RET 2 X 12ML, 06510272001
1.9. %SH?ROCELL LR 15 2x12mL Sysmex, FLUOROCELL PLT 2 X 12ML, 06510299001
|10, | CELLCLEAN CL 50 10 oL Sysmex, CELLCLEAN CL 50 DETERGENTE,
10. | DETERGENTE 12215292001
1.11. | XN CHECK LEVEL 1 130 1x3mL Sysmex, XN CHECK LEVEL 1, 07744005001
1.12. | XN CHECK LEVEL 2 260 1x3mL Sysmex, XN CHECK LEVEL 2, 07744030001
1.13. | XN CHECK LEVEL 3 130 1x3mL Sysmex, XN CHECK LEVEL 3,07744056001
1.14. | XN CAL, 3.0 mL (pc) 5 1x3mL Sysmex, XN CAL, 3.0 mL (pc), 07429401001

Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir Yod%iais): 0,99 Eur su PVM (devyniasdeSimt devyni euro centai su PVM)




2 CBC + Diff + RET 5000 4,40 4,62
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir Zod%iais): 4,62 Eur su PVM (keturi eurai ir SeSiasdeSimt du euro centai su PVM)
3 CBC+ nebrandiis trombocitai 5000 2,47 2,59

Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaiéiais ir {od%iais): 2,59 Eur su PVM (du

eurai ir penkiasdeSimt devyni euro centai su PVM)

4.

Kano skys¢iai

500

1,35

1,42

Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir Zod%iais): 1,42 Eur su PVM (vienas euras ir keturiasdeSimt du euro centai su PVM)

REAGENTAI IR PAPILDOMOS PRIEMONES KLINIKINES CHEMIJOS TYRIMAMS TYRIMAMS AUTOMATIZUOTU BUDU,
KARTU SU ANALIZATORIAUS PANAUDA+95:282.

IT Pirkimo dalis
. . .. Preliminarus Reagenty ir . . . .
Eil, | [yrimw/ diagnostiniy tyrimy priemoniy kiekis | giqlomq | Vienotyrimo | Vienotyrimo | o Lo b omercinis Techniniai ir kokybiniai
Nr. | reagenty, papildomy tyrimo | ., <. o per (ml/ vnt.) pakuoté kaina Eur be | kaina Eursu | o p0. o vadinimas reikalavimai tyrimams
* | priemoniy pavadinimas 60 nurodytam 60 mén. PVM PVM
mén. tyrimy skaitiui
- Bromkrezolio Zaliojo
1 Albuminas metodas.
750
1.1. | Albumi 60 vnt. : Roche, ALB2, 750T
s 40 000 testai/pak. 0,19 0,20 e
1.2. | Activator 25 vat. 9x12ml Roche, Activator
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir ZodZiais) 0,20 | dvideSimt euro centy
2 Bendrasis baltymas Biureto metodas.
1050 Roche, TP2, 1050T, cobas ¢
21. | TP 60 vnt. . > ?
60 000 w testai/pak. 0,12 0,13 pack green
2.2 | Basic Wash 50 vnt. 2x 1700 ml Roche, Basic Wash
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir ZodZiais) 0,13 | trylika euro centy
. Imunoturbidimetrinis

3. C reaktyvusis baltymas metodas.

3.1 CRP 77 500 155 vnt. 500 0,78 0,82 | Roche, CRP4, 500T




testai/pak.

3.2 | Cfas Proteins 10 vnt, 5x1ml Roche, Cfas Proteins
ISE cleaning solution Sys Roche, ISE cleaning solution
3,3 Clean 5 vat. 5x 100 ml Sys Clean
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir ZodZiais) 0,82 | aStuoniasdeltims du euro centai
Sarminé . Metodas atliekamas pagal
4. iné fosfatazé IFCC rekomendacijas.
41. |4Lp 80 vat. 1100 Roche, ALP2, 1100T
testai/pak.
84 000 0,15 016 Roche, ISE
4.2. | ISE DEPROTEINIZER 10 vat. 6x21 ml DEPROTEINIZER
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaiiais ir fodZiais) 0,16 | SeSiolika euro centy
. , Metodas atlickamas pagal
5 Alaninaminotransferazé (ALT) IFCC rekomendacias.
450
5.1 | ALT 235 vnt. testai/pak. Roche, ALTP , 450T
52 | pre 102 500 25 vat. 1x 950 ml 0,14 0,15 Roche, PYP, 950T
5.3 | ISE Diluent Gen.2 50 vnt. 2x2000 ml Roche, ISE Diluent Gen.2
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir Zod%iais) 0,15 | penkiolika euro centy
P IFCC metodu paremtas
6. Pankreatiné amilazé Kolorimetrinis metodas.
6.1. | AMYL-P 40 vat, 450 Roche, AMY-P, 450T
18 000 resapel 0,76 0.80  IRoche, ISE Internal Stand
62. | ISE Internal Stand Gen.2 65 vnt. 22000 ml Gens. mna
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir Zod%iais) 0,80 | aStuoniasdeSimt euro centy
. . Metodas atlickamas pagal
7. Aspartataminotransferazé (AST) IFCC rekomendacijas.
7.1. | 4st 205 vat. 500 Roche, ASTP, S00T
102 500 testalpa 0,13 0,14 Roche, ISE Reference
7.2. | ISE Reference Electrolyte 75 vnt. 1x 500 ml Electrolyte
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir ZodZiais) 0,14 | keturiolika euro centy




Tyrimo metodas paremtas

IFCC rekomenduojama
. negrjZtama reakcija, kurios
8. Laktatdehidrogenazé metu méginio LDH
katalizuoja laktato virtimg
piruvatu,
8.1. |LDH 30 vat. 850 Roche, LDHI2, 850T
22 500 testal/pak. 0,25 0,26
8.2 PreciControl ClinChem Multi 10 vat 20 % 5 ml i i Roche, PreciControl
R WV : ClinChem Multi 1
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir Yod%iais) 0,26 | dvideSimt $e$i euro centai
Meéginio GGT katalizuoja
gama glutamil grupés
9. Gama glutamiltransferazé (GGT) perkélima nuo L-gama
glutamil-3-karboksi-4-
nitroanilido.
9.1. |Ger 35 vat. 400 Roche, GGT-2, 400T
11 000 testai/pak 0,29 0,30
92 PreciControl ClinChem Multi 10 vat. 20x 5 ml ’ ? Roche, PreciControl
-2 ClinChem Multi 2
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir Yod%iais) 0,30 | trisdeSimt euro centy
10. | Bilirubinas, bendrasis Metodas paremtas diazo
reakcija.
1050
10.1. | BIL-T 98 500 55 vnt. testai/pak. 0,10 0,11 Roche, BILT3, 1050T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir Yod%iais) 0,11 | vienuolikq euro centy
o o s e .. Metodas paremtas diazo
11. | Bilirubinas, tiesioginis reakeija.
' 1000 Roche, BILD2, 1000T,
11.1. | BIL-D 36 500 25 vnt. testai/pak. 0,10 0,11 cobas ¢ pack green
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaiciais ir Yod%iais) 0,11 | vienuolikq euro centy
12. | Kalcis, bendrasis NM - BAPTA
1500
12.1. | C4 72 500 30 vnt. testai/pak. 0,13 0,14 Roche, CA2, 1500T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaiciais ir Sod%iais) 0,14 | keturiolika euro centy
. . Cholesterol Oxidase —
13 Cholesterolis, bendrasis Abell Kendal
2600
13.1. | Chol 6 000 5 vnt. testai/pak. 0,38 0,40 Roche, CHOL2, 2600T




13.2.

SI2

S vat.

14500

Roche, SI2, 14500T

testai/pak.
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir fod%iais) 0,40 | keturiasdeSimt euro centy
14 DTL cholesterolis I3matuojamas tiesiogiai..
700
14.1. | HDL 6 000 20 vnt. testai/pak. 1,22 1,28 Roche, HDLC4, 700T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir Yod%iais) 1,28 | vienas euras dvideSimt a$tuoni euro centai
15. | MTL cholesterolis I¥matuojamas tiesiogiai.
600
15.1. | LDL 6 000 15 vnt. testai/pak. 1,70 1,79 Roche, LDLC3, 600T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir ZodZiais) 1,79 | vienas euras septyniasdeSimt devyni euro centy
16. | Trigliceridai Lipasé/GPO-PAP
1000
16.1. | TRIGL 6 060 10 vnt. testai/pak. 0,27 0,28 Roche, TRIGL, 1000T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaiéiais ir od%iais) 0,28 | dvideSimt aStuoni euro centai
Tiesioginis jonams
17. | Elektrolitai Na+, K+,Cl-) selektyviy elektrody (ISE)
metodas.
17.1 | Cartridge cL 30 vat. 9000 Cartridge CL
’ testai/pak.
. 9000 .
17.2 | Cartridge K 30 vnt. testai/pak. Cartridge K
173 | Cartridge N4 30 vat. 2000 Cartridge NA
testai/pak.
117 500 0,35 037 [Roche, ISE Standard low
17.4 | ISE Standard low 70 vnt. 10x 3 ml 10x3ML
Roche, REFERENCE
17.5 | REFERENCE ELECTRODE 20 vnt. 1 vat, ELECTRODE
, Roche, ISE Standard high
17.6 | ISE Standard high 70 vnt. 10x3 ml 10x3ML
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaiéiais ir fod%iais) 0,37 | trisdeSimt septyni euro centai
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Metodas paremtas

kreatininazés katalizuojama
kreatinino hidrolize iki

kreatino. Matavimo

atkartojamumui neturi

- reikSmingo poveikio gelta
18. Kreatininas (konjuguoto ir nekonjuguoto
bilirubino koncentracija iki ne
maZiau kaip 300 pmol/l) ir
lipemija, esant lipemijos
indeksui ne maZesniam kaip
1000.
600
18.1. | CREA 154 500 265 vnt. testai/pak. 0,30 0,32 Roche, CREP2, 600T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir fod%iais) 0,32 | trisdeSimt du euro centai
Metodas paremtas ureazés
katalizuojama $lapalo
19 [ Stapalas hidrolize iki amoniako ir
anglies dioksido.
600
19.1. | UREAL 44 500 75 vnt. testai/pak. 0,18 0,19 Roche, UREAL, 600T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir Yod%iais) 0,19 | devyniolika euro centy
. . Metodas paremtas urikazés
20. Slapimo ragitis dalyvavimu reakcijoje.
1300
20.1. | U4 12 000 10 vat. testai/pak. 0,16 0,17 Roche, UA2, 1300T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir Yod¥iais) 0,17 | septyniolika euro centy
21. | Gelezis Fereno metodas.
700
21.1. | IRON 12 500 20 vnt. testai/pak. 0,28 0,29 Roche, IRON2, 700T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir od¥iais) 0,29 | dvideSimt devyni euro centai
. Kolorimetrinis, naudojant
22, Magnis chorofosfanazg III.
690
22.1. | MG 56 000 85 vnt. testai/pak. 0,59 0,62 Roche, MG2, 690T
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir Zod%iais) 0,62 | SeSiasdesimt du euro centai
. Metodas paremtas
23 Fosforas, neorganinis fosfomolibdato susidarymu.
750
23.1. | PHOS 15 500 20 vat. testai/pak. 0,12 0,13 Roche, PHOS2, 750T
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23.2. | Cfas Lipids | [ 15 vnt. 3x1ml Roche, Cfas Lipids
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skai&iais ir Yod¥iais) 0,13 | trylika euro centy
Metodas paremtas
24 Gliukozé heksokinazés dalyvavimu
reakcijoje.
24.1. | GLuc 15 vat. 3300 Roche, GLUC3, 3300T
72 500 testai/pak. 0,10 0,11
24.2. | Cfas 10 vnt. 12x3ml Roche, Cfas
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir Yod%iais) 0,11 | vienuolika euro centy
. Pateikiamos terapinés
25 Vankomicinas koncentracijos normos ribos.
100
25.1. | VANCO 75 vnt. testai/pak. Roche, VANC3, 100T
25.2. | TDM Control Set 5500 5 vnt. 6x5ml 6,31 6,63 Roche, TDM Control Set
Roche, HITACHI I
253. | PRECISETTDM | 15 vnt. 6x5ml PRECISET TDM 1
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skaitiais ir Yod¥iais) 6,63 | 3ei eurai SeSiasdeSimt trys euro centai
26. | Bendras baltymas lapime Turbidimetrinis metodas
650 Roche, TPUC3, 100T, Kat.
26.1. | TPUC 200 testai/pak. 4,53 4,76 Nr. 8058679190
Vieno tyrimo kaina Eur su PVM (skailiais ir Yod¥iais) 4,76 | keturi eurai septyniasdesimt Sesi euro centai
Pirkéjo vardu: Pardavéjo vardu:
Nacionalinis véZio instituto UAB ,,Roche Lietuva“
Mokslinis sekretorius, Prokuristas Dalimil Zurek
laikinai einantis direktoriaus pareigas
Ernestas Janulionis

Prokuristé Genuté Voveriené
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